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OŚWIADCZENIE UCZESTNIKA PROJEKTU
ДЕКЛАРАЦІЯ УЧАСНИКА ПРОЕКТУ

W związku z przystąpieniem do Projektu pn. „Językowa akademia rewitalizacyjna” zobowiązuję się, że:
У зв'язку з приєднанням до Проекту під правом «Мовна академія відновлення» зобов’язуюся:

1. W terminie 4 tygodni po zakończenia udziału w Projekcie przekażę Beneficjentowi dane dotyczące mojego statusu na rynku pracy oraz informacje na temat udziału w kształceniu 
lub szkoleniu oraz uzyskania kwalifikacji lub nabycia kompetencji.
Протягом 4 тижнів після завершення моєї участі в Проекті я надам отримувачу дані про свій статус на ринку праці та інформацію про участь в освіті або навчання та отримання кваліфікації чи набуття компетенцій.
1. W terminie do 4 tygodni od zakończenia udziału w Projekcie dostarczę Beneficjentowi dokumenty potwierdzające osiągnięcie efektywności zatrudnieniowej.*
Протягом 4 тижнів після закінчення участі в Проекті я надам отримувачу документи, що підтверджують досягнення ефективності працевлаштування.
Jednocześnie przyjmuję do wiadomości co następuję:
(obowiązek informacyjny realizowany w związku z art. 14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679)
У той же час я визнаю наступне:
(зобов'язання щодо надання інформації впроваджено у зв'язку зі статтею 14 Регламенту Європейського Парламенту та Ради (ЄС) 2016/679)
1. Administratorem moich danych osobowych jest odpowiednio:
0. Zarząd Województwa Łódzkiego dla zbioru danych osobowych i kategorii osób, których dane dotyczą, przetwarzanych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020,
0. Minister właściwy ds.  rozwoju regionalnego dla zbioru danych osobowych przetwarzanych w „Centralnym systemie teleinformatycznym wspierającym realizację programów operacyjnych”.
Адміністратором моїх персональних даних є, відповідно:
a)  Управління Лодзінського воєводства зі збору персональних даних та категорій суб’єктів   даних, які обробляються відповідно до Регіональної операційної програми Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки,
b) Міністр, відповідальний за регіональний розвиток за систему зберігання персональних даних, що обробляються в «Центральній системі ІКТ підтримки виконання оперативних  програм».
2. Mogę skontaktować się z Inspektorem Ochrony Danych wysyłając wiadomość na adres poczty elektronicznej:
a) w zakresie danych osobowych i kategorii osób, których dane dotyczą, przetwarzanych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020 - iod@lodzkie.pl 
b)	w zakresie zbioru danych osobowych przetwarzanych w „Centralnym systemie teleinformatycznym wspierającym realizację programów operacyjnych”: iod@miir.gov.pl 
lub adres poczty - (gdy ma to zastosowanie - należy podać dane kontaktowe inspektora ochrony danych u Beneficjenta).
Я можу зв'язатися з Уповноваженим із захисту даних, надіславши повідомлення на адресу електронної пошти:
       а) щодо персональних даних та категорій суб'єктів даних, які обробляються згідно з     Регіональною операційною програмою Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки - iod@lodzkie.pl
      б) щодо збору персональних даних, що обробляються в «Центральній системі ІКТ, що підтримує виконання оперативних програм»: iod@miir.gov.pl
або поштова адреса - (якщо є - слід надати контактні дані Уповноваженого із захисту даних отримувача).
3. Moje dane osobowe będą przetwarzane wyłącznie w celu realizacji Projektu „Językowa akademia rewitalizacyjna”, w szczególności potwierdzenia kwalifikowalności wydatków, udzielenia wsparcia, monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczości oraz działań informacyjno-promocyjnych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020.
[bookmark: _GoBack]Мої персональні дані оброблятимуться лише з метою реалізації проекту «Академія  відродження мови», зокрема для підтвердження відповідних витрат, надання підтримки, моніторингу, оцінки, контролю, аудиту та звітності, а також інформаційно-рекламних заходів за Регіональна оперативна програма Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки.
4. Przetwarzanie moich danych osobowych jest zgodne z prawem i spełnia warunki, o których mowa art. 6 ust. 1 lit. c oraz art. 9 ust. 2 lit. g i h oraz i (litery h i i dotyczą projektów realizowanych w obszarze zdrowia) Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 - dane osobowe są niezbędne dla realizacji Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020 na podstawie: 
0. w odniesieniu do zbioru danych osobowych i kategorii osób, których dane dotyczą, przetwarzanych w ramach w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020:
1. rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 
17 grudnia 2013 r. ustanawiającego wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiającego przepisy ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006,
1. rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Społecznego i uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1081/2006,
1. ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programów w zakresie polityki spójności finansowanych w perspektywie finansowej 2014–2020;
0. w odniesieniu do zbioru danych osobowych przetwarzanych w „Centralnym systemie teleinformatycznym wspierającym realizację programów operacyjnych”: 
1. rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 
17 grudnia 2013 r. ustanawiającego wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiającego przepisy ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006,
1. rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Społecznego i uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1081/2006,
1. ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programów w zakresie polityki spójności finansowanych w perspektywie finansowej 2014–2020,
1. rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 września 2014 r. ustanawiającego szczegółowe przepisy wykonawcze do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzorów służących do przekazywania Komisji określonych informacji oraz szczegółowe przepisy dotyczące wymiany informacji między beneficjentami a instytucjami zarządzającymi, certyfikującymi, audytowymi i pośredniczącymi.
Обробка моїх персональних даних є законною та відповідає умовам, зазначеним у ст. 6 сек.  1 літ. в і ст. 9 сек. 2 літ. g і h та i (букви h та i стосуються проектів, що реалізуються у     сфері охорони здоров'я) Регламент (ЄС) 2016/679 Європейського Парламенту та Ради - персональні дані необхідні для реалізації Регіональної операційної програми Лодзінського воєводства на 2014-2020 рр. на основі:
1)  щодо збору персональних даних та категорій суб’єктів даних, які обробляються згідно з Регіональною операційною програмою Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки:
a)  Регламент (ЄС) № 1303/2013 Європейського Парламенту та Ради 17 грудня 2013 року встановлюючи спільні положення щодо Європейського фонду регіонального розвитку, Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості, Європейського сільськогосподарського фонду розвитку сільських районів та Європейського фонду морського та рибного господарства та встановлюючи загальні положення щодо Європейського фонду регіонального розвитку, Європейський соціальний фонд, Фонд згуртованості та Європейський фонд морського та рибного господарства та скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1083/2006,
b) Регламент (ЄС) № 1304/2013 Європейського Парламенту та Ради 17 грудня              2013 року про Європейський соціальний фонд та скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1081/2006,
c)   Закон від 11 липня 2014 року про засади реалізації програм у сфері політики згуртованості, що фінансуються у фінансовій перспективі на 2014-2020 роки;
2) щодо набору персональних даних, що обробляються в «Центральній системі ІКТ підтримки реалізації оперативних програм»:
a)  Регламент (ЄС) № 1303/2013 Європейського Парламенту та Ради 17 грудня 2013 р., що встановлює спільні положення щодо Європейського фонду  Регіональний розвиток, Європейський соціальний фонд, Фонд згуртованості, Європейський сільськогосподарський фонд розвитку сільських районів та Європейський фонд морського та рибного господарства та встановлення загальних положень щодо Європейського фонду регіонального розвитку, Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості та Європейський фонд морського та рибного господарства та скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1083/2006,
b) Регламент (ЄС) № 1304/2013 Європейського Парламенту та Ради17 грудня 2013 року про Європейський соціальний фонд та скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1081/2006,
c)  Закон від 11 липня 2014 року про принципи реалізації програм у сфері політики згуртованості, що фінансуються у фінансовій перспективі на 2014-2020 роки,
d)  Виконавче розпорядження Комісії (ЄС) № 1011/2014 від 22 вересня 2014 року, що встановлює детальні правила імплементації Регламенту (ЄС) № 1303/2013 Європейського парламенту та Ради щодо шаблонів для передачі певної інформації Комісії та детальні правила обміну інформацією між бенефіціарами та органами управління, сертифікації, аудиту та проміжними органами.

5. Kategorie odnośnych danych to: dane adresowe, dane identyfikacyjne, dane kontaktowe, dane na temat wykształcenia, dane na temat stanu zdrowia, sytuacji rodzinnej i zawodowej. 
До таких категорій даних належать: адреси, ідентифікаційні дані, контактні дані, про освіту
6. Odbiorcą moich danych jest:
a) Minister właściwy ds. rozwoju regionalnego,  ul. Wspólna 2/4, 00-926 Warszawa,
b) Instytucja Zarządzająca - Zarząd Województwa Łódzkiego, Al. Piłsudskiego 8, 90-051 Łódź,
c) Beneficjent realizujący Projekt  - Jarosław Patrzyk Eurodialog, ul. Solidarności 7/21, 96-200 Rawa Mazowiecka 
d) podmioty, które na zlecenie Beneficjenta uczestniczą w realizacji Projektu. 
Moje dane osobowe mogą zostać przekazane podmiotom realizującym badania ewaluacyjne na zlecenie Administratora, Instytucji Zarządzającej, lub Beneficjenta. Moje dane osobowe mogą zostać również powierzone specjalistycznym firmom, realizującym na zlecenie Administratora, Instytucji Zarządzającej, oraz Beneficjenta kontrole i audyt w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014-2020.
Одержувач моїх даних:
a) Міністр регіонального розвитку, вул. Wspólna 2/4, 00-926 Варшава, 
b) Орган управління - Правління Лодзинського краю, Ал. Piłsudskiego 8, 90-051 Łódź,
c)  Організатор проекту - Ярослав Патржик Євродіалог, вул. Солідарність 7/21, 96-200 Рава Мазовецька
d)  суб'єкти, які на вимогу отримувача беруть участь у реалізації Проекту.
Мої персональні дані можуть бути передані суб’єктам, які проводять оціночні дослідження, на запит Адміністратора, Органу управління або отримувача. Мої персональні дані також можуть бути довірені спеціалізованим компаніям, які на вимогу Адміністратора, Органу управління та отримувача здійснюють перевірки та аудит згідно з Регіональною операційною програмою Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки.
7. Moje dane osobowe nie będą przekazywane do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej.
Мої персональні дані не будуть передані в третю країну або міжнародну організацію.
8. Moje dane osobowe będą przechowywane do czasu rozliczenia Regionalnego Programu Operacyjnego Województwa Łódzkiego na lata 2014 -2020 oraz zakończenia archiwizowania dokumentacji.
Мої персональні дані будуть зберігатися до узгодження Регіональної операційної програми Лодзінського воєводства на 2014-2020 роки та завершення архівування документації.
9. Mam prawo dostępu do treści swoich danych i ich sprostowania, usunięcia lub ograniczenia przetwarzania na zasadach określonych w art. 17 i 18 RODO.
Я маю право отримати доступ до своїх даних і виправити, видалити або обмежити обробку відповідно до принципів, викладених у ст. 17 і 18 GDPR.
10. Mam prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego, którym jest  Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych.
Я маю право подати скаргу до контролюючого органу, яким є голова Управління захисту персональних даних.
11. Źródłem pochodzenia moich danych jest Instytucja Zarządzająca RPO WŁ na lata 2014-2020. 
Джерело моїх даних – Орган управління РОП ЛВ на 2014-2020 роки.
12. Podanie danych jest warunkiem koniecznym otrzymania wsparcia, konsekwencją odmowy podania danych jest brak możliwości skorzystania ze wsparcia w ramach Projektu.
Надання даних є необхідною умовою для отримання підтримки, наслідком відмови в наданні даних є неможливість скористатися підтримкою в рамках Проекту.
13. Moje dane osobowe nie będą poddawane zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji oraz profilowania.
Мої персональні дані не підлягатимуть автоматичному прийняттю рішень та профілюванню.


	…..………………………………………
	……………………………………………

	MIEJSCOWOŚĆ I DATA
МІСЦЕ І ДАТА.                                                             

	CZYTELNY PODPIS UCZESTNIKA PROJEKTU[footnoteRef:1]** [1: * Dotyczy wyłącznie Projektów zatwierdzonych do realizacji w ramach konkursów, w których istnieje obowiązek monitorowania efektywności zatrudnieniowej. 
Застосовується лише до проектів, схвалених для реалізації на конкурсах, у яких є обов’язок контролювати ефективність працевлаштування.
** W przypadku deklaracji uczestnictwa osoby małoletniej oświadczenie powinno zostać podpisane przez jej prawnego opiekuna.
У разі заяви про участь неповнолітнього, декларацію підписує її законний опікун] 

ПІДПИС УЧАСНИКА ПРОЕКТУ
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